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План учебного процесса

Индекс Наименование учебной
дисциплины

Объем работы студента Экз. Зач. Распределение аудиторных часов в
неделю по триместрам

ТрудоемкостьАудиторн.

из них

Самостоят.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 101112131415

ЛекцииПракт.Лабор.текущ
конс

количество недель в триместре

1716 8 1716 8 1716 8 1716 8 1716 0
С.1 Дисциплины (модули) 10156 3908 872 648 2352 36 6248                                  

С.1.БЧ Обязательная часть 8860 3404 536 480 2352 36 5456                                  
С.1.БЧ.01Дисциплины - А 940 352 172 144 0 36 588                                  

  Безопасность
жизнедеятельности

108 42 28 14 0 0 66 1 X                            

  История России 144 116 52 28 0 36 28 2 1 X X                          
  Основы российской

государственности
72 54 18 36 0 0 18 1 X                            

  Прикладная физическая
культура

328 0 0 0 0 0 328 2,4,5,7,8 X X X X X X X X              

  Физическая культура 72 28 4 24 0 0 44 5       X X                    
  Философия 108 70 42 28 0 0 38 7             X                
  Финансовая грамотность 108 42 28 14 0 0 66 10                   X          

С.1.БЧ.02Дисциплины - В 684 266 112 98 56 0 418                                  
  Введение в теорию и

практику перевода
(английский язык)

108 42 14 28 0 0 66 4       X                      

  Введение в языкознание 108 42 28 14 0 0 66 1 X                            
  Древние языки и

культуры
216 84 28 0 56 0 132 2 1 X X                          

  Общее языкознание 108 42 28 14 0 0 66 10                   X          



Индекс Наименование учебной
дисциплины

Объем работы студента Экз. Зач. Распределение аудиторных часов в
неделю по триместрам

ТрудоемкостьАудиторн.

из них

Самостоят.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 101112131415

ЛекцииПракт.Лабор.текущ
конс

количество недель в триместре

1716 8 1716 8 1716 8 1716 8 1716 0
  Практическая грамматика

русского языка
144 56 14 42 0 0 88 2   X                          

С.1.БЧ.03Дисциплины - С 7236 2786 252 238 2296 0 4450                                  
  Актуальные проблемы

переводоведения
108 42 14 28 0 0 66 10                   X          

  Актуальные проблемы
переводоведения
(курсовая)

36 0 0 0 0 0 36                   X          

  Введение в
специальность

108 42 28 14 0 0 66 1 X                            

  Информационные
технологии в
деятельности
переводчика

108 42 14 28 0 0 66 8               X              

  История мировой
литературы

144 56 28 28 0 0 88 2   X                          

  Культурология 108 42 28 14 0 0 66 3     X                        
  Лингвострановедение 108 42 28 14 0 0 66 11                     X        
  Литературное

редактирование перевода
108 42 14 28 0 0 66 11                     X        

  Основы
программирования на
Python

108 42 14 0 28 0 66 7             X                

  Основы синхронного
перевода (английский)

108 42 0 0 42 0 66 13                         X    

  Основы теории
английского языка

216 84 42 42 0 0 132 5 4       X X                    

  Правоведение 108 42 28 14 0 0 66 11                     X        
  Практикум по

аудированию английского
языка

144 56 0 0 56 0 88 14 13                         X X  

  Практикум по
аудированию китайского
языка

108 42 0 0 42 0 66 14                           X  

  Практикум по культуре
речевого общения
(английский язык)

252 98 0 0 98 0 154 6 4,5       X X X                  



Индекс Наименование учебной
дисциплины

Объем работы студента Экз. Зач. Распределение аудиторных часов в
неделю по триместрам

ТрудоемкостьАудиторн.

из них

Самостоят.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 101112131415

ЛекцииПракт.Лабор.текущ
конс

количество недель в триместре

1716 8 1716 8 1716 8 1716 8 1716 0
  Практикум по культуре

речевого общения
(китайский язык)

216 84 0 0 84 0 132 4,5       X X                    

  Практикум по переводу
(английский язык)

216 84 0 0 84 0 132 9 8               X X            

  Практикум по переводу
(китайский язык)

216 84 0 0 84 0 132 11 10                   X X        

  Практический курс
английского языка

1836 714 0 0 714 0 1122 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14 X X X X X X X X X X X X X X  

  Практический курс
китайского языка

1476 574 0 0 574 0 902 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14 X X X X X X X X X X X X X X  

  Практический курс
корейского языка

684 266 0 0 266 0 418 7,8,9,10,11,12,13,14             X X X X X X X X  

  Практический курс
письменного перевода в
специальных областях
(английский язык)

216 84 0 0 84 0 132 11,12                     X X      

  Практический курс
письменного перевода в
специальных областях
(китайский язык)

144 56 0 0 56 0 88 14 13                         X X  

  Практический курс
устного
последовательного
перевода (английский
язык)

216 84 0 0 84 0 132 14 13                         X X  

  Теория перевода 108 42 14 28 0 0 66 7             X                
  Теория перевода

(курсовая)
36 0 0 0 0 0 36             X                

С.1.ВЧ Часть, формируемая
участниками
образовательных
отношений

1296 504 336 168 0 0 792                                  

С.1.ВЧ.01Элективы
"Универсальные"

432 168 112 56 0 0 264 4,5,7,8       X X   X X              

С.1.ВЧ.02Элективы
"Общепрофессиональные"

324 126 84 42 0 0 198 7,8,10             X X   X          



Индекс Наименование учебной
дисциплины

Объем работы студента Экз. Зач. Распределение аудиторных часов в
неделю по триместрам

ТрудоемкостьАудиторн.

из них

Самостоят.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 101112131415

ЛекцииПракт.Лабор.текущ
конс

количество недель в триместре

1716 8 1716 8 1716 8 1716 8 1716 0
С.1.ВЧ.03Элективы

"Общепрофессиональные"
(ДВБ)

0 0 0 0 0 0 0                                  

С.1.ВЧ.04Элективы
"Профессиональные"
(ДВБ)

540 210 140 70 0 0 330                                  

  Элективы
"Профессиональные"

540 210 140 70 0 0 330 8,10,11,13,14               X   X X   X X  

С.2 Практики 756 26 0 26 0 0 730                                  
С.2.БЧ Обязательная часть 756 26 0 26 0 0 730                                  

  Групповая проектная
работа

216 12 0 12 0 0 204 5,6         X X                  

  Научно-
исследовательская работа
(получение первичных
навыков научно-
исследовательской
работы)

108 14 0 14 0 0 94 14                           X  

  Переводческая практика 216 0 0 0 0 0 216 13                         X    
  Преддипломная практика 216 0 0 0 0 0 216 15                             X

С.2.ВЧ Часть, формируемая
участниками
образовательных
отношений

0 0 0 0 0 0 0                                  

С.3 Государственная итоговая
аттестация

216 0 0 0 0 0 216                                  

  Подготовка к процедуре
защиты и защита
выпускной
квалификационной
работы

216 0 0 0 0 0 216 15                             X

С.4 Факультативные
дисциплины

0 0 0 0 0 0 0                                  

Всего экзаменов(по триместрам) 3 6 2 3 4 3 5 3 4 4 6 4 3 7 1
Всего зачетов(по триместрам) 5 1 1 5 4 0 4 6 0 5 3 0 5 1 0




